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Sayın Profesör, 
 
Londra'dan ve Mainz'tan gönderdiğiniz manzaralı kartları sevinerek aldım. Bu ikincisi satırlarımla 
sizi aramama fırsat yaratmaktadır. 
Bukadar güzel ve ilginç araştırma gezisinde bulunduğunuzdan memnunum. Umarım seyahat güzel 
neticeler getiriyor size ve sağlınız da yerindedir. Olumlu haberlerinizi alırsam çok sevinirim. 
Müsadenizle buralardan haberler vereyim. Kendimle başlayayım: Ağustosta evlendim. Eşim 19 
yaşında, halen Ekonomi Üniversitesi'nin ilk sınıf ögrencisi. İşler oldukça hızlı cereyan etti: Her 
şeyden önce, Berlin Humboldt Üniversitesi'ne iki yıllık davetiye aldığım için acele etmek zorunda 
kaldık. Doçent sıfatıyla Türkoloji derslerini vereceğim. Davetiye eşimle birlikte Berlin'e gitmek 
olanağını da sağlamaktadır. 
Sanırım bu dönemin nekadar yoğun geçtiğini farz edebilirsinizdir. Balayları bile yolculuk hazırlıkları 
içinde geçti. Seyahatın ancak gelecek yıl gerçekleşeceğini anladım artık. 
Sayın Profesör'ün planlanan ilkbahar ziyareti zamanında Budapeşte'de olamayacağım takdirde çok 
üzülecegeim, ama bu durumda da benden almanız gereken her şeyin sağlanması uğrunda her şeyi 
yapacağım. 
Türkoloji ile ilgili birkaç haber de verebilirim. Profesör Ligeti altmışs yaşını doldurdu. Bu 
münasebetle Akademince ona bir anma kitabı hazırlandı, içinde Türkoloji konulu ilginç incelemeler 
var. 
Ortak dostumuz Profesör Reychman Budapeşte'deydi, iki konferans da verdi. Oldukça uzun 
görüşmelerimiz vardı, aralarında siz de bulunmak üzere ortak arkadaşlarımızın kulaklarını çınlattık. 
Ankara'da yayımlanmış Gyula Németh anma kitabınıi geçenlerde ele aldım. Macarlarla alakalı güzel 
incelemenizi okudum, candan tebrik ederim. 
Tekrar sağlıklar ve başarılı çalışmalar diler, o güne kadar yazışamazsak, ya da adresiniz arada 
değişirse daha şimdiden bütün ailenizin yeni yılını kutlarım. 
     Sayğı ve selamlarımla 
      imza 
          /György Hazai/ 
 

 


